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Editorial ¢UN PUEBLO CON FUTURO...?

Grisel ee unc de los 112 muni-
cipios que en Aragbén no llegan a los
100 habitantes, en los Gltimos cin-
cuenta afiose ha visto descender su
poblacién de cerca de 400 personas
a las BY censadas hoy. Los afios del
desarrollo industrial sirvieron para
que los griseleros emigraran hacia
una vida mas cémoda tanto en lo la-
boral cono en lo econémico, dejando
atrés la ingratas labores del mundo
rural. En la actualidad el nulo in-
dice de natallidad y el envejecimiento
de sus habitantes conducen a nuestro
pueblo hacia su segura desaparicién.

Es el momento de que todos los
que "slenten” a Grisel luchen por que
esto no suceda, desde nuestra Asocia-
cién Cultural trabajamos para encau-
zar positivamente ese interés que se
ha despertado por el pueblo, entre Dibujo colaboracién de Teodoro Pérez Bordetas.
todos podemos intentar que los nuevos
proyectos no gqueden solo en eso, lo-
grandc que iniciativas tanto publicas como privadas vean en nuestro
pueblo un lugar idéneo donde instalarse; para - ello necesitamos
conseguir agua y mejoras para lo regadios, suelo para instalar peque-
flas empresas de transformacién/servicios o viviendas subvencionadas,
instalaciones deportivas y de ocio, el acondicionar para poder ser
visitados los lugares de interés turistico-histérico, Iglesia Parro-
quial, Castillo y su entorno, Pozo de los Aines, etc... enfin conseguir
que vuelva a ser el pueblo alegre y bullicioso .que fue. en otros
tiempos, pero adaptado a las necesldades actuales.

Por eso, en.este: dia. tan especial de nuestro Patrén , le pedimos
proteccidn y ayuda para encontrar esas iniciativas que sirvan para que
Grisel sea un pueblo con futuro. Feliz San Jorge pars todos.

La Junta Directiva
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Llegado el mes de Abril, una vez méas, tenemos nuestra
cita en Grisel para homenajear a nuestro Patrén San
TEs U Zzra demostrarnos a nosotros mismos Lo que hemos sido capaces

-T LEDSr ZIr nusstro pueblo a lo largo de todo un afin. Como  reto de
- ---TT =271z unlr nuestro esfuerzo para conseguir una convivencia
Toh-fE Y oon Tz2rIr orogreso para el Municipio, ¥ aue meior arma para

3 demostrar
o8 sportamos
a k=1 o ] que nuestro pueblo
podamos mirar y quedar orgulloscs.
ermite comprobar como avanza la obrs
LAy la iglesia psarroquial, a 1ls ver
rutar de nuevas zonas ajardinadas que embellecen nuestras

ulturales sirvan par:
cada wno de nosot
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Este afio ademé&s, merced a diferanz=c SOrln R A
pablicas, tenemos la oportunidad de oromocionar b : b '

A través de ellas se pueden subven~io: i
generar riqueza en la comarca, tanto =
zZona Ccomo a aquellas otras que vengan -= -
economicas en distintos sectores. Asi que ys =
O conocéls alguna persona competente gue le intersss ~ons
de negocio en nuestro pueblo por parte del Avuntawwenu”
todo lo que nos sea posible.

También existe una Campafia de Embellecimiento de
fachadas de los Municipios de la Comarca promovida por la Mancomunidad
que esperamog sea de gran utilidad y mejore el aspecto de nuestros
pueblos. La intencidon de este Alcalde es siempre llevar =l pueblo
hacia delante, iAvudadme a congeguirlo!. Un Abrazo,

Vuestro Alcalde, José Maria Miranda Pefia
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LOS MOROS HABITARON EN
GRISEL Y SAMANGOS

hasta su expulsién en 1.610

Con la conquista en 1.1189 de
Tarazona y su comarca por Alfonso I "El Bata-

llador" acabaron cuatro siglos de dominacidn Rio Queiles
musulmana pasando toda la regién a ser domi-

nada por los cristianos. Estoe eran pocos

en relacidén con 1los moros que poblaban las @ MALON
cuencas de los rios Queiles y Huecha, modifi- NOVALLAS @

carén la orgaenizacidn Juridico-scocial, conser- i

vando los habitantes y la economia, vy variando L

muy poco los derechos de aprovechamientoc comin TORTOLES
de pastos, leflas v aguas.

) CUNCHILLOS

. . X . TORRLELLAS
Los c¢ristianos se limitaron & |45.4v0s

poblar los nicleos estratégicos importantes,
siendo el numero de moros que se fus minimo:
los militares, la gente principal vy los sefio-
res de los pueblos, los cuales al quedar sin
duefios fueron repartidos por el rey aragonés

TARAZONA

@ SANTA CRUZ
® GRISEL
@ SAMANGOS

X o Mudéj - ,
entre sus jefes. La poblacién rural, tanto g osmRecloiate el delo Iy
hombres libres comoc siervos permanece casi @ Localidad completamente morisca
integramente, pues siendo la riqueza princi- (Q Poblacién mixta

pal la renta de las tierras, =1 echaban a los

moros era muy dificil que los cristiancs los
a I_' 3 3 o »

supl ieran ya C’ﬁle como ‘_hemos 1ndlcac}o er.‘an bocalidades con poblacion morisca en

pocos y ademé&s carecian de experiencia el siglo XVI, valle del rio Queiles.

en los cultivos de regadio.

Excepto en Tararona, Los Fayvos y Malon, en todos los deméas
pueblos de las orillas del Queiles predomino la poblacién musulmana,
Grisel y Samangos tras la conquista pasaron a depender de un noble
cristiano primerc por tenencia ¥y luego en propiedad, habitando en el
castillo y siendo seguramente la Unica familia cristiana que existia en
el pueblo. = Por tanto la mayor parte de los moros estaban =ometidos al
sefior cristiano que tenia el poder civil y juridiceo, teniendo suprema
y absocluta potestad sobre ellos, disponiendo tanto de sus vidas como de
sus haciendas y tributando un pago anual con parte de las cosechas que
oscilaba entre un tercio en el regsdioc a un sexto en el secano.

El trabajo de la tierra y la explotacién ganadera lo compaginaban
los moros de Grisel con una serie de oficios artesanos, en la construc-
cidon , alfareria, herreros, carpinteros etc..., siendo los de Samangos
mas pobres al dedicarse casi exclusivemente a las labores agricolas.

Grisel pertenecia en 1.301 & D. Lope Ferrench de Luna,

pasando posteriormente a Hugo de Cardona que lo venderia al Cabildo de
Tarazona en 1.352, Samangos paso a poder del Cabildo al adquirirlo en
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Reportaje

1.372 a la familia Pérez-Calvillo a cambio de las tierras que poseian
en ngchillos, quedando ambos pueblos y su términos bajo el mismo
dgmlnlo eclesiéstico. La poblacitén mora o mudéjar continuaba predo-
minando a finales del siglo XIV, en 1387 los escasos cristianos que
hab}taban en Grigel no participaban en la aljama (actual ayuntamiento)
segln el censo de 1.495 en CGrisel-Samangos habitaban unos 210 musulma-
nes llegando a los 300 en 1.526 afic en que fueron obligados por el rey
Carlos I a elegir entre el bautismo o el destierro. Sin  apenas
adoctrinamiento pasaron de musulmanes a cristiencs ¥ los problemas no

Bautismo de moriscos en 1.596. (Flumilla segin un lienzo de Edwin Long)

tardaron en aparecer. Los nuevos convertidos fueron llamados moriscos
Y pretendieron equipararse con los cristianos formando una Gnica comu-
nidad. Los sefiores laicos y eclesifsticos lese hicieron saber que
deblan soportar las mismas cargas que cuando eran moros v formar un
concejo aparte, transformando Lla aljama. A partir de entonces fueron
perseguidos por la Inquisicidén a causs de las muchas profanaciones con-
tra la Igleeia ya que su converelén habia sido mae fingida que real ¥
protagonizaron varias rebeliones, mandando quitarles las armas en va-
rias ocaslones v sublevandose Griesel en 1.528 siendo QObispo de Tarazona
D. Cabriel de Orti, teniendo gue intervenir para pacificear sus tierras.

Tras varios afioe de enfrentamientos v faverecido por la
Inquisicién, el Rey Felipe III con la presiéon de su muder la Reins
Margarita y por mediacién de su valido el Dugue de Lerma, dispone la
expuleion de log moriscos de Egpafia, para Aragén se firmo la orden el
17 de Abril de 1.610 siendo su Virrey el Marques de Avitona el ejecutor
de la misma, abandonando tierras aragonesas mas de 60.000 moriscoe,
concluyendo la misma el 18 de Septiembre del mismo afio.

De Grisel vy BSamangos fueron expulsados uncs 400 moriscos,
ealiercon de Espafia por Somport (Huesca) hacia los puertos franceses
Languedoc desde donde fuercn llevados al Norte de Africa, gquedando
& pueblos casl despcoblados, Samangos va lo estaba préacticamente
e 1586, feche en gque =se produjo el abandono del pueblo hacia
el, =iendc obligados por el cabilde de Tarazona & volver al mismo
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Reportaje

{hecho que se conmemora cada afio el 23 de Abril con la tradicional
romeria a la ermita de Samangos).

Con la expulsidn de los moriscos el Cabildo de Tarazona,
sefior de ambos pueblos, vio disminuidas sus rentas a la mitad, CGrigel
fue repoblado con cristiancs de otros lugares que seglin los historiado-
res de la época no eran tan hébiles en el cultivo de la tierra, deca-
yendo ael la progperidad v riqueza vy  recuperindose muy lentamente =i
poblacidn, puee hasta dos siglos mas tarde no volvid a tener el numero
de habitantes que hubo en 1.610, Lo que produje un importante atrasoc en
el desarrollio del puebloc en relacién con los municipios vecinos donde
la poblacién de moriscos no fue tan importante.

1
5
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La historia escrita en esta época tampoco fue muy agrade-
cida con los moriscos, he incluso un gran literato como D. Miguel de
Cervantes escribid en 1.813 en sug N i

Novelas Edemplares "El cologuio de
loe perros” lo sigulente refiriéndose a los moriscos:

Por maravilla se hallard entre tamtocs uno que crea derecha-—
mente en la sagrada ley cristiana; todo su intentoc es acufar

¥ guardar dinero acufado, Yy para conseguirlo trabajan vy no
comen; de modo que ganando siempre y gastando nunca, llegan vy
amontonan la mayor cantidad de dinero que hay en Espafa-
Entre ellos no hay castidad, ni entran en religiséen ellos ni
ellas; todos se casan, todos multiplican, porque el vivir
sobriamente aumenta las causas de la generacién. No tiemen
criados, porgue todes lo son de si mismo; -

Expulsidn de los moriécos de Aragén. (Tapiz. Museo del Prado).
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DE UN CURA DE GRISEL

por Victor Azagra Murillo

PRIPIPIIPPIPIVRRPWIIPIPPIIPIWWYRIVRPRPIRRPPRERRD

"A Castilla van los mozos

a Castilla a segar,

harto Castilla es Grisel

pa el que quiere trabajar"

Asi cantaba, lamentéandose, una guapa griselera, cuando veia que
su novio estaba preparando la hoz, la zogqueta, el dedil para el dedo
indice que queda fuera de la zoqueta, el garrotillo, para atar los
fajos de mies y envolver todo en la zamarra o mandil de segador, con el
dnimo de traerse una onza de oro, vy con los dieciocho duros, ganados en
la siega por la provincia de Soria, tapar algin qQue otro "abujero" o
trampa. También se habia preparado las abarcas que en aquellos tiempos
las habia de tres clases: habia unas de goma, con tachuelas; otras, las
mas corrientes, eran de goma pero sin tachuelas; y otras, hechas en
casa, de piel de burro, que eran las peores, pero las més baratas. ©Si
habia humedad se ablandaban y si hacia calor se resecaban y endurecian
y rozaban los pies. De estas abarcas es el refran gque dice: "Las
abarcas hechas por los pastores duran un afio:r tres meses nuevas, tres
meses rotas, tres meses con parches, y tres esperando otras".

5 £ & ol
Znilioc Leinez Ledesma parroco de Grieel, hacia flnales de los afios 20, acompafiado de lae sutoridades de la época.
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En Tarazona se suele decir: “Graclas al cura de CGrisel", cuando
se ha terminado de cenar y alguno da gracias a Dios por haber cenado.

Esta frase de "Gracias al cura de Grisel", la escuche en 1los labios
de Julio Brocate "el Cafareles"; indagando sobre este dicho, cierta
persona me informoe de que todo ello venia de cuando los frailes
mendicantes de Tarazona: Capuchinos, Franciscanos y ~Mercedarios,
mandaban al Hermano Limosnero, a pedir (mangar) por los pueblos de este
lado de La Diezma. El Fraile Limosnero iba con un borrico, el cual
portaba un gran serén para en el echar la limosna que le daban. Este

Fraile Limosnero, en las local idades que le cogia la. hora de comer o
cenar, era huésped del cura del pueblo, por lo qus se solia decir
cuando alguno en la huerta o en el monte preguntaba a otro: -

- iChiquid!. <{Que hora es?. - VY el preguntado contestaba:

- La hora del fraile. - Dando a entender que era la hora de comer.
Cuando relate lo de "...al cura de Grisel", alguno mal informado
me dijo que, esc fue cuando la Parroquia de Griesel estaba regida por el
sacerdote D.Emilio Lajinez Ledesma, hijo de Tarazona, de la familia de -
los "Calzones"; pero, esto no. puede ser, va que el citado D.Emilio tomé
pogesioén como Parroco de Crisel en el afio 1925, y todos los frailes de
Tarazona abandonaron sus conventos . en el afio 1836, por el Decreto de
exclaustracién del Ministro Mendizabal .

Los frailes Capuchinos, fundaron su convento en el barrio de su
nombre, entre Tértoles y Tarazona, en cuyo edificio después del 1836 se
instalaron unas familias, y se empleo la.iglesia para trinquete;, v los
corrales en Parada, a la que .acudian de todos los pueblos los labrado-
res con sus yeguas y burras, para ser montadas por los sementales. En
este convento estaba instalado el Noviciado de los Capuchinos de la
Provincia de Arag6n, lusgo en 1657, este noviciado pasaria al
Monasterio de Cogullada en Zaragoza. I

Para mantener este convento Capuchino, un Hermano (ersa natural de
Lituénigo), 1lamado Marianin, recorria los pueblos, llamando en todas
las puertas pidiendo "por amor de Dios" una limosna para el convento.
Por lo general, el hermano Marianin comenzaba su recorrido por
Torrellas, luego pasaba a Los Fayos, donde solia comer en casa del
parroco, y de alli subia a Santa Cruz de donde pasaba a Grisel en donde
le cogia la noche, hospedandose en casa del cura, donde por caridad
cenaba.

Por Santa Cruz, no le debia ir muy bien, no echaba gran coea en
los ojos del serén, por lo que solia cantar: -
Aunque veas salir humo
del pueblo.de Santa Cruz,
nO pienses gue asan carneros
que pucheros y ollas son.
Los de Santa Cruz, se dedicaban al oficio de alfareros, "cociendo™
variadas piezas de barro, para la cocina, ladrillo y tejas.

Los curas de lo= pueblos estaban hartos de que, una semana unos,
Otra semana otros, siempre teniar a BuU mesa algin fraile de esta o
aquella comunidad, que se le comian la caza que, el pobre cura solia
cobrarse por la Diezma, bien por el dia o por la noche, con su escopeta
Y Bu. perro; 0 también alguna ave de corral, huevos y no pocas tajadas
de la matancia, por lo que, temblaban siempre que les llegaba un
Hermano “mangon". .

CONTINUA EN LA PAG.9




Colaboracion

PRPWIWIWWWIPIPPPPIPIIIRIIRLRRPLPPIIPVPIPIIPIVIPRRRRIRD

GRISEL, UN PAISAJE DE NOVELA
por Miguel Mena

PWIPIIYWPIPIPRRIIIPPIRPIIPIVIPPRIPRPIPIIRIIRPRPRIPVRRD

Miguel Fena. locutor de Radio Zaragoza, columnista de £E1
Feriddico de Aragsdn vy autor de 4 libros, explica en este articulo
comn escogid Grisel para uno de los escenarios de su tiltima obra.

El verano de 19893 pasé unos dias en Tarazona buscando paisajes
pPara una novela, una historia que entonces no tenia titulo ¥ gque acabd
llamAindose “Bendita Calamidad”. Siempre me ha seducido el Monceyo vy
habia elegido ese entorno para desarrcllar en el una pequefia aventura
disparatada.

Hasta entonces, de la comarca, conocia los lugares tipicos:
Veruela, Trasmoz, la zona de Agramonte. No sabia nada de Grisel, ni
mucho menos del Pozo de las Aines. Fue un amigo quien me recomendd que
lo visitara.

Lo hice una tarde después de que cayera una tormenta. No vi a
nadie en las calles de Grisel. Atravesé el pueblo y llegué hasta el
peirdn de San Roque. Me sorprendié por su tamafio. Siempre me han
fascinado esas hornacinas con szantos Yy Vvirgenes que marcan los limites
de tantas localidades, y aunque he visto muchos peirones en los pueblos
aragoneses no recordaba uno tan ancho v tan recio.

Estuve después en las antiguas viviendas excavadas en la tierras
que hay en una loma, junto al camino de Santa Cruz. Entré en una de
ellas y me produjo una cierta congoja: poco mAS O MEnos como le pasa a
un personaje de la novela cuando se asoma alli mismo buscande un
escondite. Me impresions el lugar. En las paredes quedaban restos de
pintura. Las habitaciones estaban perfectamente delimitadas: reconoci
la cocina -con un hueco abierto en el techo de chimenea-, el lugar
donde guardaban animales, el agujero donde debihn de tener la tinaja.
Era un espacio sobrecogedor. Costaba imaginarse a alguien viviendo en
esas condiciones. Mas que una vivienda parecia una madriguera.

Luego me dirigi al pozo. No sabia bien lo que iba a ver. Me
hablan comentado que era un sitio peculiar y ciertamente cuando lo
encontré no pude por menos que sorprenderme por su originalidad. Nunca
habia visto una cosa igual. No por sus dimensiones, sino por la rareza
de su situacién. Me parecié un lugar verdaderamente inaudito.

Siempre he sentido fascinacidén por los agujercs. Me apasionan
las cuevas y todo lo que huela a profundidades. En cuante vi el pozo
de las Ainee me fasclné. Es un quiebro inesperado en el paisaje. Como
si estuviera en un lugar que no le corresponde. Tiene algo magico.
Mientras arriba predominan los olivos, la tierra seca y el tono
amarillento de los hierbajo, el pozo es una pequefia selva verde que
rarece trasplantada de cualquler otro lugar. EHEe como si tuviese un
clima diferente al de la superficie.

_8_
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En cuanto lo vi, supe que tenia que usarlo en mi novela. Desde
que se publico muchas pereonas me han preguntado por ese pasaje del
libro. A todos les explico que no se trata de ninguna invencidn, que el
lugar existe y que merece la pena acercarse a verlo. Esperc gque i
relato sirva para que alguna bpersona se acerque a Grisel v sienta por
ese extrafio lugar la misma fascinacion que a mi me dejé prendado. ¥
e5pero que los habitantes de la zona sepan cuidar lo que tienen vy no
permitan gue, como tantos otros lugares interesantes de Aragén, se

convierta en un lugar sucio o abandonado. Por Gltimo me gustaria
formular un deseo: =i alguien sabe como podria degcender al fondo del
Pozo, que me avise. Nada me gustaria mas que dar un paseo por ese

lugar misterioso por el que hice pasar a mis rpersonajes. Yo me tuve
que conformar con verlo desde arriba.

POZO DE

LOS AINES

'L; == e S N : :
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Pues bien, parece ser, el cura de Grisel, tenia los nervios méas
tiesos que las cuerdas de una guitarra, y una noche en que un fraile
limosnero acabé de cenar, dijo todo satisfecho:

- Ya hemos cenado gracias a Dios.
Y el cura griselero, sin poderse contener grito:
- iGracias al cura de Grisel! {Qué leche!

Y este parece ser el origen de la frase: “"Gracias al cura de
Grieel”, que se dice o ee decia por Tarazons. Y Yo no dudo de que
fuera el parroco de Grisel, el que. sacara la canta de Jota que dice:

A los ricos no. les pidas,

a los pobres no les des,

ni sirvas cena a loe frailes
que te “"Jibaran" los tres.

= Sa —s
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Dona Andresa Ortin Serrano
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DONA ANDRESA ORTIM SERRAMNO nacid en CUrieel el 30 de Noviembre de

1897. Va a cumplir 98 afios si Dios quiere. Todos la conocen por la
"tia Andresa”. Es muy carifiosa y debido a su buena memorla conoce &
todo el que la saluda; también se acuerda de casi todos los cumpleafios,
parentescos de las personas etc... :

Hija de Don Manuel Ortin vy
de Dofia Francisca Serrano. Se
casd con Don Angel Magalldn vya
fallecido y ~de su matrimonio
naclieron Angel, Bernardina v
Josefa. Tiene actualmente 7
nietos y 4 biznietos. La meflora
Andresa nos dice que se Jjunta toda
la familia en bodas, comuniones,
bautizos y cumpleafios. Le pregun-
tamos, ddque a donde ha viajado
durante su vida?. Ella contesta
gque ha ido a Zaragoza y a Tudela.
Su viaje de novios lo hizo a
Zaragoza y comenta que esta muy
contenta de ser de Grisel y gque no
le importa no haber viajado. Ella
es muy conformada.

Sobre su nifiez vy juventud
dice que cuando era nifia el
ambiente del pueblo era muy fami-

liar vy todos se ayudaban. En esa
época el pueblo tenia muchos
habitantes y cuando comulgd lo
hicieron también 18 o 20 nifios.
Cuando fus un poco més mayor le
gustaba juntarse con las gentes
sencillas del pueblo. Muchas
fueron sus amigas de Jjoven vy lo
fueron para siempre. Recuerda a
Elena Tejero, Luciana Ortin, Basi-
lisa Zueco, Francisca Ramirez,
Matilde Bailo, Fabiana Ramirez,
Gregoria Orte, Isidra Lasheras,
: : Consuelo "la Sixta". Con ellas

La sefiora Andresa en la actualidad. paso muy buenos ratos.

De jévenes se Jjuntaban los dias de labor para hacer toquillas,
ganchillo, peales y calcetines para los hombres de. la familia,
bolillos, prendas para la casa y ropa de vestir. Los dias de fiesta se
reunian para pasear por el camino de la fuente, Jugar a la baraija o
bailar con la musica de la banda del pueblo. A su marido lo conocid
cuando él estuvo trabajando en la casa de los Ortin-Serrano, se

- 10 -
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hicieron novios y se casaron. De anciana la sefiora Andresa seguia
cultivando sus amistades y se reunia con sus amigas casi todo los dias
bara peinarse el mofio unas a otras.

Le preguntamos por 1los acontecimientos buenos que recuerda como
griselera y nos dice: cuando hicieron la carretera, la traida de aguas
a las casas, pavimentacién de las calles y mejora de las viviendas.
Entre los acontecimientos peores esta la Guerra Civil v lo mal que lo
pasaron por entonces aln sin estar en zona de combate.

También afrontaban grandes épocas de .sequia y sacaban en Procesidén a
la Virgen de las Mercedes y se la llevaban a Samengos. Le hacian una
novena e lban durante ella en procesién a la ermita rezando el rosario
y enseguida llovia.

La sefiora Andresa cuenta que
Grisel ha cambiado mucho & 1o
largo de los afios. Dice que =e
vive medjor &ahora pero cree que
nuestro pueblo desaparecerid con
el tiempo. Cuando le preguntamos
por las Fiestas en sus tlempos,
recuerds que log mozos salian a
reccger bollos v roegquillas para

degayunsar, con una caballeria muy
adornada y llevando ellos trajes
tipicos. Noe dice gue en los dias

de fiessta ealian loe hombres a
cantar la aurora. También se colo-
caban los "mayoe” en la plaza con
un pollo en su copa v los mozos
intentaban obtener el trofeo.
Habia paloteados vy procesiones.
La Banda de Grisel amenizaba as
tardes v noche y los Jbhvenes
bailaban.

Le nombramog & la Virgen de
La Merced, 1la de La Huerta, San
Bonifacio, San Isidro, 8San Jorege
vy ella recuerda con mucho carifio
a nuestros santos patrones v
vienen a su mente imégenes de toda
una vidsa. Les plde & todos ellos
paz y armonia para todo el pueblo,
Y que la 1lluvia riegue nuestros
campos abundantemente. La dejamos
sentada en st 2il1l6n de mimbre en En Grisel, acompafiada de su marido
casa de sus hijos donde e siente Don Angel Magallén.
muy feliz.

- Gracias gsefiora Andresa -

M.Cruz Ramirez

NN NN NN NN N N N N N M NN NN NN NN N 3o
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DESDE LA PARROQUIA
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La direccion del Boletin Informativo "La Diezma”, que edita la
Asociacién Cultural de Grisel, me ha invitado amablemente & informar a
todos los griseleros vy amigos del pueblo sobre el contenido artistico
de nuestra Iglesia Parroaquial. Con mucho gueto accedo a eeta peticién,
en el deseo de que todos podéis conocer y .valorar esta obra de fe, que
el esfuerzo continuado de todos va dejando en nuestro pueblo. Tenemos
la esperanza de que otros la continfien.

Cada siglo ha ido dejando su aporte generoso. En cualgquier Igle-
sia, de todas las épocas, la fe del cristiano ha hecho tres aportacio-
nes fundamentales. Qs las quiero describir con sencillez informativa,
sin més pretensiones técnicas: .

A.- El Edificio: las cuatro parsedes y s8u cublerta. Ea l& obra
constructiva de nuestra Iglesia. Se llevé a cabo entre los afios 1537 y
1547. Es, por tanto, de mediados del siglo XVI. Las bovedas nos
recuerdan también el (ltimo momento de la forma de construir que tenian
en el siglo XV.

Al contemplar .los muros exteriores, podéis apreciar que el mate-
rial empleado en su construccién es, sobre todo, el ladrillo y el ado-
be; sencillos de manejar. En el Bajo Aragon y en las riberas del Ebro,

el emplear el ladrillo se hace muy frecuente. Es, Bin duda, la huella
que dejd en nuestros pueblos vy ciudades el paso de los mahometanos
(mudéjares) y moriscos ("moros" convertidos al cristianismo). Eran

buenos albafiiles (alarifes) que empleaban casi siempre el ladrillo en
las construcciones civiles y religiosas que realizaban por. encargo de
esas Entidades. .

Por dentro, nuestra Iglesia es sencilla, de una sola nave. Es lo
normal en pueblos pequefios. Lo més original y curiosoc estéd en que los
nervios que van a la béveda (el techo de la Iglesia), se apoyan en unos
bustos humanos que simbolizan apéstoles y santos. La torre es también
de ladrillec. Tiene dos cuerpos: el primero es cuadrado y el segundo
tiene ocho lados. Parece que este 0ltimo cuerpo se construyd en el si-
glo XVII. En el afio 1862, Nicolas Magalldén realizd en la torre diver-
sas obras de restauracién que él mismo concluydé dos afios més tarde.

B.- Im&genes vy objetos religiosos: La Iglesia es el edificlo
religioso por excelencia que relne a la comunidad cristiana. Es cosa
sabida que los fieles de todo log tiempos han querido tener a la vista
8l recuerdo imborrable de Jesias, la Virgen Maria y los Santos de su
especial devocidén. Y asi, ademéds de la simple construccion de la
Iglesia, han hecho im&genes para recordarlos mejor y tenerlos como
modelos de vida. Porque toda buena imagen nos evoca el misterio cris-

tiano y nos mueve al agradecimiento y a la imitacién.

Por eso, los artistas se han esforzado .en ofrecernos en las
imagenes lo mejor del espiritu religiosoc de la época en que trabajaron.
En nuestra Iglesia tenemos bellos ejemplares. Vuestros abuelos vy

vuestros sacerdotes los adquirieron para vogotros. Quiero destacar los
més interesantes de cada época: : o
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Lamina de cobre del sigleo XV. Caliz del siglo XVI.

¥ Del siglo XV tenemos dos auténticas joyas:
“La Virgen de la Pera", de finales de siglo. Dulce, amable y
acogedora.
- Una "lamina de cobre", con imagen en huecograbade de la Anunciacién
(vosotros lo llaméis el "Cuadro de las Cien Avemarias").
¥ Del s.XVI tenemos mAs ejemplares:
- La Pila Bautismal, aunque tosca, nos recuerda el comienzo de la
vida cristiana de Grisel. Posiblemente no fue la primera que hubo.
- La Virgen de la Huerta, de rostro Yy mirada amable y serena.
- Un Crucifijo, que ahora tenemos en el coro mal colocado, en espera
de restauracién. .
- Un Caliz del Gltimo tercio del siglo, recientemente restaurado.
- Dos estatuillas, que ahora estan Jjunto al Cristo de la hornacina, y
que posiblemente acompafiaron a otro Cristo anterior. Deben
restaurarse.

¥ Del s8.XVII guardamos:
- El Nifio de la Bola, recogido en el Baptisterio.
- Varios relicarios en madera y metal.
- Y, sobre todo, el Cristo Crucificado, en su hornacina de cristal,
de comienzos de siglo. Es de gran valor artistico y devocién.

En un préximo Boletin continuaré con la expogicién de las
imégenes, objetos religiosos, y otro capitule muy interesante, las
pinturas en lienzo y en retablo que se hallan en nuestra Iglesia
Parroguial, con un

iAnimo, Grieelercs! y iViva San Jorge!

Vuestro pérroco Saturnino Martinez



BENDITA CALAMIDAD

Humor y aventura en la Comarca del Moncayo
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Estamos poco acostumbrados a

ver la palabra Grisel plasmads &n una
obra literaria de ficcitn; para ser
gincerco la primera y Unica vez que HeE
ha ocurrido (esperc gque hayva alguna ; m|gue| mena
mée) ha sido en la novela Bendita : -
Calamidad de Miguel Mena (Madrid,
19593, al que muchos de ustedes cono-
ceran por su polivalente labor radio-
fénica en Radio Zaragozma, Cadena SER,
especialmente por el espacico "Estudio
de Guardia”.

Tomando como excusa el esper-
péntico secuestro del Obispo de Tara-
zona, Mena hace un recorrido turisti-
coy 1literario por algunog de lob ;
lugares mées pintorescos y mistericsos e Bl G o
de la Comarca del Moncayo, donde B& ' reee
ge van sucediendo las patéticee aven-
turae de los hermanos Moreda, los es-
trafalarios delincuentes, protagonis-
tas de la historia.

Con un estilo narrativo de gran
geencille=, renunclandc a cualquler
tipo de artificio descriptivo o eeti-
listico, Miguel Mena construve una
novela entretenida vy muy divertida,
estructurada como si de un guién cine-
matogr&afico o de un cémic de lines
claras se btratara. En Bendita Calami-
dad recoge vy mezcla divertidoe eslemen-
toe que vya utilizdé en anteriores
escritos como son el misterio vy la
intriga traglcomica, Vinagre en las
venag (Mira, 1992) o en el libro de
viajes, Palsaje del idiota (Mira,1992). Todo ello aglutinado por
grandes doele de humor y parodis, Parafernalia (1385)

En definitiva, un libro para pasar un buen rato, en el que ademéas
nos seréd muy fécil reconocer muchos de los parajes en los que se
desarrolla la acclién, eespecilalmente cuando se trata de Grisel. No
perdéis la oportunidad de diefrutar c¢on las aventuras y €l humor de
Bendita Calamidad.

Gabriel Orte
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Turismo y agua marcan el futuro
economico al pie del Moncayo

La DGA cierra este afio el ciclo del plan intagral del Somontano con 300 millanes

ROBERTC MIRANDA
Zaragoza

Bl turismo, seguido cel
los planes esireiia de lz ¢
ultima entrega ds 300 milo
“orraspondm es & 18495
plan cuatrianual de aciuacion
ra el desarrollo integral del So-
mentana del Moncayo, que ors-
reoles en Tarazona
‘cra’ dF Order‘aﬁién

Ir

;5 de infraestructuras e5~
mente basicas (el agua), e
fomento a la iniciativa privada v el
apoyo a las brigadas de la man-
comunidad, con &l turismo vy sus
complemanics en el horizonte fi-
nal: Se inviertan 23 milonas ds
pesetas en &l consorcio turisticc
y se oforgan para turismo otros
72 millones en subvenciones,

Sigue en importancia el agua.
con 53 ‘milonas, El depdsito re-
gulader de Ambel, con 12 millo-
nes, abastecimientos de El Buste
y Malén, diez millones cada une;
el alcantarillado de Bulbuente,
siete, y otros proyectos de menor
calado en Torrellas y Talamantes,
que recibe 70.000 pesetas para
un filtro. En el capitulo de irans-
porte, solo aparece Los Fayos,
COoN una mejora de acceso por
ocho milones. Las ayudas para
actuacionss en patrimonio arqui-
tecténico y cultura suman 30 mi-
. CSSI un tercio 82 lo lleva el
GQ_GI’ISD| {9 mi-

38 albergues de Al-
caid y de Calcena. Destaca el
milldn con el que se apoya al mi-
rador de Santa Cruz.

“La zona industrial de No
(8) agota el capitulo d

milioras
listado.
festé el o
para aus
las actuac
1984 que :
tran bormlo-umnntr“ finalizac
la vez que desarrcllo las pre
nes -del depastamento ds Orde-
nacién Territorial desde el punto
de vista presupuestario.

Blasco resalto los rcsullucca
obtenidos v sobre todo, el papel
gue ha jugado de inic iativa mo-
dalo para el resto de comarcas
beneficiadas por este tipo de
programas durante 1994 y 1835,
En el plan del Qomon‘[ar*.o del
Moncayo, con una inversion de
1,200 milones de pesstas des-
de 1992 han particivado 20 mu-
nicipios. @

Dorminge, 12 de marzo de 1995

1 cialista

iculpaa

MONCAYO

Borrell niega en el Senado que existan
avionetas para impedir que llueva

El ministro de Obras Pablicas, Transpartes v Medio Ambiente
(MOPTMA), José Borrell, fue increpado ayer por dos DErsonas en i
el Senado tras asegurar que no lhay lecn conocida qL.L per-
mita disipar las nubes para impedir 1 y des
tanto 1z existencia de avionetas g
vuelos en zonas del pais, como U Som
El incidente ocurrié a raiz
Ramire Cercds al Gobiernc
nuncias gue se h;n produc

g E_‘C._:Lab

a:cién cl
al ministzo
wcada vez g
lasa 5, Shray
Borrell recordd que enLre 1980 v 1983 se experimentd en Es-
palla con Lé¢nicas dL cse tipo en Canarias v Aragdn para luchar
contra el granizo, sibien se abandoné finalmente por su elevado
coste y la ausencia de resultados probados. Elministro se refirio
a las denuncias presentadas por el Gobiemo Civil de Soria en
1992y 1994 ante la Dircccion General de Aviacién Civil y dijo que
las mismas carecian de datos concretos, v gue mas bien respon-
dian a la coincidencia entre ciertos i nos climatold

la aparicién «fortuitas de alguna svioneta e la vona.

ipecta, }L que
ws se echa la

resultados del plan de ordenacién turistica.

SOMONTANO DELMONCAYO

La comarca no accedera a las ayudas
del programa eurcpeo LEADER-TI

El Somontano del Moncayo no serd incluido en el programa &
la Unién Europea IEADER-IT que subvenciona el desarrello 2l
nativo de comarcas deprimidas, segiin informa Luis Miguel C
dova. Asi lo adelanté el miéreoles en Tarazona el directa
ral de Ordenacién del Territorio del Gobierno aragoncs, J¢ i-
mo Blasco, al finalizar la reunién anual del Consejo de Coordina-
cién del Somontano del Moncayo.

Este organo, que cpordina el Plan de Ordenacion Integral &
DGA, aprobo el plan de actuacién para 1995, que reco:
inversién de 300 millones de pesetas destinados de forma p
taria a subvencionarla iniciativa privada, polenciar ¢l 1t
enla comarca y culminar la red de infraestructuras biisica:

Dal presupuesto g global, el dorumentio aprobado P
nar mas de 190 rnlloms de pesetas a subvencionar in
turas basicas como obras hidraulicas y actividades turi
resto de partidas se dirigen a restauracion del patrimo
millones—, planes medioambientales —16 millones—, &
des socioeconomicas —12 millones— y mejora del transper
viajeros y comunicaciones —8 millones—.

Por otra parte, el Consejo también acordd potenciar ¢l
mo como motor de desarrollo comarcal, En este sentido, en
se destinaran 23 millones de pesetas a la creacién de un co
cio turistico en el que se establecerd la participacion tanto ¢
instituciones como de la injciativa privada y se conrard con [os

MIERCOLES 8 DE MARZO DE 1995

HERALDO DE ARAGON
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domingo 20 de noviembre de 1394

O Gabriel Gil Royo, hasta ahora
director general de Renault Es-
pafia Comercial, SA, ha sido
nombrado director de posventa
de Reanult en todo el mundo.
Nacido-en Grisel (Zaragoza)
hace 43 afios, es ingeniero indus-
trial y ha trabajado siempre, des-
de 1973, en la multinacional
francesa del automovil, grupo en
el que ha ocupado sucesivos car-
gos de responsabilidad en Espa-
fia e Jtalia, Jean Pierre Laurent,

hasta ahora director dereden la .

direccidn comercial de Renault

Francia, sustituye a Gil en la di-

reccion general de Renault Espa-
fia Comercial, SA, y estd previsto
que pase a ocupar en breve el
puesto de consejero delegado.
Laurent, de 40 anos, que es di-
plomado por la Escuela Superior
de Ciencias Econdmicas y Socia-
les (ESSEC) y pertenece a Re-
nault desde 1977, ha desempefia-
do puestos de responsabilidad en
Marruecos, Alemania, Martini-
ca, Espana y Francia.

“~JLa Diezma

i : . i /| epositada en 1a
q D, Nicolds Ledesma Garcla, s/n. Dansaliadoaiie AT N: 001016

LOTERIA DE NAVIDAD

LOTERIA @%M NACIONAL
E: '._g:"\"\

:
*

Asociacion.
Cultural

NUM. 56.835

El portador del talén interesa la cantidad de
DOSCIENTAS CINCUENTA PESETAS
en el nimero arriba indicado, para el sortco
Les desea | ;. 4 5 de diciembre de 1994.

iFELIZ El Depositario,
NAVIDAD! A C. LA DIEZMA

DONATIVO; 60 Pis.
Autor. por ia Del. de Haclenda

50513 GRISEL {Zaragoza)

Caduca a log tres meses.
Roto o enmendado serd nulo.

i POR FIN ! EL AROQ PASADD NOS HA TOCADD  UN
PEQUENC PELLIZCO DE LA LOTERIA DE NAVIDAD, DOS
TERMINACIONES, TOTAL SEIS PESETAS A LA PESETA,
O SEA 1.500.- POR CADA PARTICIPACION DE 2Z50.-.
EL PREMIC HA QUEDADO MUY REPARTIDO ENTRE LOS
S0CI0S, FAMILIARES Y AMIGOS DE NUESTRA ASOCIA-
CION CULTURAL, ESPERANDO SEA EL AVISO DE QUE EN
1.935 NQS VA A TOCAR i EL GORDO !

|| 1 57 G | 5 5 5.5 5 6 L 5 L o 1 G v 6 5 1 1 1 1 3 15 S5 S S S e S S G 1 )

LA JUNTA DIRECTIVA DE LA ASOCIACION CULTURAL
INFORMA:

A LOS S0OCIOS CON RECIBOS PENDIENTES DE PAGO
DE 1984, QUE DURANTE LOS DIAS DE SEMANA ZANTA
Y EL 22 Y 23 DE ABRIL, PODRAN HACERLCS EFECTIVOS
EN EL LOCAL SOCIAL DE LA ASOCIACION (BAR).
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EDITA:
VOCALIA DE ACTIVIDADES CULTURALES-PUBLICACIONES

Plaza de D. Nicolas Ledeema Garcila, &/n.
50513 - GRISEL (Zaragoza)

ASOCIACION CULTURAL "LA DIEZMA"

- 18 e




